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Welcome

Welcome to the CUBOT family! We're thrilled you've chosen CUBOT. This guide will help you
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure
safe and proper use of your device.

Get Support

Please visit the www.cubot.net/support page to find more information on our warranty
and return policy. You can also reach out to CUBOT Customer Support by visiting
www.cubot.net/support.

Regulatory information
Regulatory information can be found on our website . ROHS CE WEEE UKCA

According to Directive 2014/53/EU the Bands and power are as follows

33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Ban«
1/3/7/8/20 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0.93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G WilFi: 14 21dBm
5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 875 108MHz.

Body worn operation

iBienvenido

iBienvenido a la familia CUBOT! Estamos encantados de que haya elegido
CUBOT. Esta guia lo ayudara a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo. Lea
detenidamente esta guia de inicio rapido para garantizar un uso seguro y
adecuado de su dispositivo.

Obtener apoyo

Visite la pagina www.cubot.net/support para encontrar mas informacién sobre
nuestra garantia y politica de devoluciones. También puede comunicarse con el
servicio de atencion al cliente de CUBOT visitando www.cubot.net/support.

Informacién reglamentaria

Se puede encontrar informacion regulatoria en su dispositivo accediendo a través
de ACERCA DEL TELEFONO que se encuentra en el meni CONFIGURACION.
ID CMIIT, CCC, CE y WEEE.

Segl’m Ia Directiva 2014/53 / UE, las Bandas y la potencia son las siguientes:

33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1/3/7/8/20 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0, 93dBm BLE: -3.15dBm ;2.4G Wil Fi 14 21dBm ;
G Wi-Fi: 10..

EN:Front Camera
DE:Vordere Kamera
ES:Camara frontal
FR:Caméra frontale

IT :Fotocamera frontale
PT:Camera frontal
RU:MepepHss kamepa
GR:MmpoaTivi kapepa
PL:Przednia kamera
CZ:Predni kamera
HU:EIs8 kamera

Benvenuto

Benvenuto nella famiglia CUBOT! Siamo entusiasti che tu abbia scelto CUBOT.
Questa guida i aiutera a ottenere il massimo dal tuo nuovo dispositivo. Leggere
attentamente questa guida rapida per garantire un uso sicuro e corretto del
dispositivo.

Ottieni supporto

Visitare la pagina di supporto www.cubot.net/ per ulteriori informazioni sulla
nostra garanzia e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare
I'assistenza clienti CUBQT visitando il sito www.cubot.net/ support.
Informazioni sulla regolamentazione

Le informazioni sulle normative possono essere trovate sul dispositivo accedendo
tramite INFORMAZIONI SUL TELEFONO nel menu IMPOSTAZIONI. ID CMIIT,
CCC, CE e WEEE.

AO6po noxanosartk
[o6po no)«anosan: B cth»o CUBOT' Mol OHeHb pam:\ lno Bbl BbiGpanu CUBOT

Hgsoe ycrpomcmo BHMMaTeﬂbHO npoyTuTe sTo KpaTKoe pyKoBoncTBo wo6b|
ycTpou

MonyyaTe NnoaaepxK

MocéTuTe cTpaHuLy noaRepxkv www.cubot.net/, 4ToBbl HaNTI AONONHUTENbHYIO
VMH(OPMALMIO O HaLLeV rapaHTUM 1 NONMTVKE BO3BpaTa. Bbi Taloke MOXeTe
obpatuTbes B cnyx6y noaaepxiu CUBOT, noceTvs www.cubot.net/support.
HopmatuBHaa uHdopmaums

HopmaTueHyio MHOPMALIVIO MOKHO HaiiTH Ha BalLEM YCT] oncree nepew:m uepes
O TENE®OI EEMeH»c HACTPOWKW. CMIIT ID, CCC, Cl EEE.

7 2014/53 | EU 4acToT u b

B c

Secondo la Direttiva 2014/53 / UE, le Bande e la potenza sono le
GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1/3/7/8/20: 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0.93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G WiFi: 14.21dBm ;
5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM; 87.5-108MHz.

GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1/3/7/8/20: 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0.93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G Wi-| Fi 14 21dBm ;
5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 87.5-108MHz.

unter www.cubot.net/support an den CUBOT-Kundendienst wenden.
Vorschriften

1en zu den 1 finden Sie auf Ihrem Gerét,
indem Sie uberABOUT PHONE \m Menii SETTING darauf zugreifen. CMIIT D,
CCC, CE und WEEE.

GemaR der Richtlinie 2014/53 / EU sind die Bander und Befugnisse wie folgt:
GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1/3/7/8/20: 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0.93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G Wi-Fi: 14.21dBm ;
5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 87.5-108MHz.

Am Kérper getragener Betrieb
Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen. SAR-Standard,
Kopf: (Grenze 2 W / kg) 1.665 W / kg. Kérper getragen: (Grenze 2
W/ kg) 1.869 W/ kg. Ho(spot: (Grenze 2 W /kg) 1.869 W/ kg.
Extremitét: (Grenze 4 W / kg) 3.936 W / kg. CE-Zertifizierungs-
standards erfiillen. Dieses Produkt verwendet die urspriingliche
Okologie von Google und installiert keine Software von

www.sar-tick.com Drittanbietern vor. Weitere Informationen finden Sie unter
www.cubot.net/quick Get Guide.

WARNUNG

Befolgen Sie die unten angegebenen Warnhinweise, um Vorfalle wie Feuer oder Explosion
zu vermeiden
Schalten Sie das Gerét nicht in nd verwenden Sie es nicht, wenn das Batteriefach frei

B elefon solte 15

Rhythrus.Einsieller entiernt sein undl das Gerit niemals iy e Haniaitaahe stecken.

Setzen Sie das Gerat und andere Batterien nicht zusammen mit hohen Temperaturen oder
gen,

Warmwasserbereitern aus. Uberhitzung der Batterie kann zu einer Explosion fiihren.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen Sie das Ladegerat vom

Geréit und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Wenn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku ausgestattet ist, ersetzen Sie den
Akku nicht selbst, um eme Beschad\gung des Akkus oder des Geréts zu vermei en

Ladegerais cder elner Balter\e kann zu Branden Explos\unen oder anderen Gefahren
fiihren.
Zerlegen oder setzen Sie die Batterie nicht zuriick, setzen Sie keine anderen

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet.
Besitzer von Aligerten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Altgeréte gehoren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Aligerét entnommen werden
kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies
gilt nicht, soweit Altgerate einer itung zur unter Betel eines
offentlich a zugefiihrt werden.

3. Mogli iten der Rii von
Besitzer von Altgeréten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der
sffentiich-rechtiichen Entsorgungstréger oder bei den von Herstellem oder Vertreibern im
Sinne des ElektroG eil abgeben.

Rucknzhmepfichia sind Geschifts mit ciner Verkausflache von mindesiens 400 m” far
- und_ Elekironikgerate sowie  diejenigen Lebensmittelgeschafie mit einer
GesamiverkausTchS von aindestons 800 m2, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro-
und Elekironikgeréite anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
n F jtieln, wenn die Lager- und Versandfiachen fur
Elektro- und Elekironikgerdte mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und
Versandizchen mindeslens 800 m: belragen. Verlreiber haben die Rcknahme grundsatzich
durch geeignete Zzum jeweiligen Endnutzer
2z gewahrieisten.

Die Moglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe eines Aligeréites besteht bei riicknahmepfiichti-
gen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerét, das im
Wesentiichen die gleichen Funktionen erfillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein
neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch
dort zur unenigetichen Abholung Ubergeben werden: dies it bef einem Vertrieb, unter
 fir Geréite der Kategorien 1, 2 oder 4 gema § 2
Abe. 1 ElokiroG, namich -Warmetiberirs oder ste” (letztere
mit mindestens einer auleren Abmessung (ber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden
Rickgabe-Absicht werden Encnutzer beim Abschluss eines Kauvertrages befragt Auterdem
besteht die der Riickgabe bei der Vertreiber
unabhéingig vom Kauf eines neuen Gerites fiir solche Altgeréite, die in keiner &uBeren
Abmessung grofier als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgeréte pro
Geriteart.

i, tauchen Sie nicht n Wasser oder andere Fissigkeiien ein, um ein Ausiaufen der
Feuer oder Explosion zu vermeiden

Cassan i gt Batieie rient lon:
um zu vermeiden, dass die Batterie einem ibermafigen AuRendruck ausgesetzt wird, der
2u einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung der Batterie fihrt

Halten Sie das Gerét vom Bauch Frauen und dem
Unterbauch von Jugendiichen fern.

Bitte nutzen Sie das Gerét fur Kinder und Jugendiiche sinnvoll, indem Sie beispielsweise
die néchtliche Kommunikation vermeiden und die Haufigkeit und Dauer von Anrufen
begrenzen.

Das Unternehmen trigt keine Verantwortung fiir Unfale, die durch nicht standardméRige
Ladegeriite verursacht werden.

Um mdgliche Horschaden bei Verwendung eines Headsets zu vermeiden,
horen Sie langere Zeit keinen Ton mit hoher Lautstéarke U.

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdr oder der L\teratur weist
darauf hin, dass das Produkt und sein elektronisches Zubehdr r(z.
Ladegerat, Headset USB-Kabel) nicht mit anderem Hausmiill en(sorg(

mmmm werden dil

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Entworfen von OoT Alle Rechte vorbehalten In China hergesleHl

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong we

Garden), Crossmg of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan streel Nan

shan district, Shenzhen 518055, P.R. China

Tel. Nr.: 0755-8382

Faxnummer: 0755- 23612065

4.D, Hi
Aligeréte enthalten héufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fiir
Sie sie nicht, Gerate der und T wie tablet und Bitte

beachten Sie in Ihrem elgenen Interesse, dass fir die Léschung der Da(en auf den zu
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortiich ist

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne“

Das auf Elektro- und Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende
— seiner L getrennt vom zu erfassen ist.

IT :Interfaccia USB
PT:Interface USB
RU:WHTepdeiic USB
GR:Aemragn USB
PL:Interfejs USB
CZ:USB rozhrani
HU:USB interfész
RO:Interfata USB

DE: Kopfhéreranschluss
ES:Toma de auriculares
FR:Prise casque

IT : Jack per cuffie

PT:Plug do fone de ouvido
RU:Pa3bem 4ns HayLuH1KoB
GR:BUopa akouaTIKwV

PL: Gniazdo stuchawkowe

CZ:Sluchatkovy jack :E 3:3 rséjzcr?r‘iie
HU: Fejhallgaté-csatlakozo LT:USB sasaja

RO:Mufa pentru césti
HR:Prikljucak za slusalice
SK: Konektor pre slichadla
LT:Ausiniy lizdas
PAYRTFY I vy

JP:USBA B2 —TT—R

EN:rear camera
DE: Riickfahrkamera
ES:camara trasera
FR:caméra arriére
IT :videocamera posteriore
PT.Camera traseira
RU:3aaHss kavepa
GR:miow kapepa
PL:tylna kamera
CZ:zadni kamera
HU:héts6 kamera
RO:camera din spate
HR:zadnja kamera
SK:zadna kamera
LT:galiné kamera
PITAAZ

garan(la e politica de devolug:
uporte ao Cliente CUBOT vlsllando www.cubot.net/support.

Inlormagao regulatéria

Asiir podem ser er

acessando ABOUT PHONE no menu SETTING. CMIIT ID CCC CE e WEEE.

De acordo com a Diretiva 2014/53 / UE, as bandas e o poder sdo os seguintes:

GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1/3/7/8/20: 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0.93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G Wi-Fi: 14.21dBm ;
5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 87.5-108MHz.

Operagéo junto ao corpo

o des RF
Padrao SAR, Cabeg:a (nmue 2W I kg) 1:665 W | kg, Jaado no corpo:
(umue 2W/ o) 1,863 W kg, Holspot: (Imite do 2 W / ko) 1.860 W/

Membro: (iimite de 4 W /kg) 3.936 W / kg. Atenda aos padroes de
cemrcacao CE. Este produto Usa ecolog\a original do Google, nao
pré-instala nenhum software de terceiros.Para obter mais detalhes,
visite www.cubot.net/quick Get Guide.

www.sar-tick.com

ATENGAO

Siga as informagges de aviso fornecidas abaixo para evitar incidentes como incéndio ou
explosao
Nao ligue ou use o dispositivo quando o compartimento da bateria estiver exposto.
O telfone deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de quaiquer implanie medico ou
ajustador de ritmo e nunca coloque o dispositivo no bolso do
Nzo exponha o dispositivo e outras baterias a altas Iemperaluras ou equipamentos
geradores de ca\or comouz sola. aquecedores, fomos de microondas, fomos ou

a.0 a bateria pode causar uma explosao.
Quando o carregamenla stver condluido ou ndo estiver carregando, desconecte 0

do da tomada.

Se o dispositvo eetver equipado com uma batera néo removivel, ndo substitua a beteria
sozinho para evitar danos & bateria ou ao dispositivo.
0 uso de uma fonte de ou bateria
pode causar incéndio, explosao ou outros perigos.
Néo desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, mergulhe-a em &gua ou outros
liquidos para evitar vazamento, superaquecimento, incéndio ou explosao da bateria.
Néo deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evitar submeté-la a pressao
externa excessiva, resultando em curto-circuito interno e superaquecimento da bateria.
Possivelmente mantenha o dispositivo longe da barriga de mulheres gravidas e da parte
inferior do abdémen de adolescentes.
Para criangas e jovens, faga um uso sensato do dispositivo, por exemplo, evitando a
comunicagdo noturna e limitando a frequéncia e a duragéo das chamadas.
A empresa nao se responsabiliza por acidentes causados por equipamentos de
carregamento ndo padronizados.

ou néo aprovado

Para evitar possiveis danos 4 audigao ao usar um fone de ouvido, nao
ouga sons em alto volume U por longos periodos

Esta marcagéo no produto, acessérios ou literatura indica que
ProdUty 6 seus ACeasbrios Sleronicos (por oxemplo, canegador fone
de ouvido, cabo USB) nao devem ser descartados com o lixo

m— doméstico

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD
Desenhado por CUBO’ Todos os direitos reservados Feito na china
Unit 1401 81402, 14/F, Jln qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crosslng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

No.: 0755-83821787
N° de fax: 0755-23612065

e devce compliss wih RE specaton SAR standar, Head 0 2‘"’3"“ 1GPS:1.57542GHz FFM: 87 5-108MHz. EN:Volume RO:Camera frontala Funzionamento '“:':§sa‘?‘ d“; °°";’° o specicne RE. Standard SAR Onepauus Ha Tene
(limit 2 W/kg) 1.665 Wikg Body worn: (limit 2 peracion en el cuerpo DE:Volumen HR:Prednja kamera ispositivo & conforme alle specifiche tandare , testa ViCTBO CTBYeT TPE6ON PO, Cra SAR, :
W/kg.Hotspot:(limit 2 W/kg) 869 W/kg. Limbr (nmn 4 W/kg) 3.936 El ple con las de RF. Estandar SAR, § ¥ V2 (limite 2 W / kg) 1.665 W / kg. Corpo indossato: (limite 2 W / kg) (n%wm?ggsn) 1 665 Br/?#;Mme Vit rere Tene: (0 ';mwez
Wikg.Meet CE certification standards. ES:Volumen SK:Predna kamera 1:869 W/ ko, Flotspot (imite 2 W/ ko) 1.859 W/ kg. Arto: (imite 4 869BT 2Br/kr) 1.809 B/ -
Cabera (limite 2 W/ kg) 1665 W / kg Usado en el cuerpos (imite 2 1)1 2t (oparut-ervte 2 BT/ ) T
This product uses Google original ecology, does not pre install any 7kg) 1869 W | kg. Punto de acceso: {iimite 2 W / kg) 1.669 W/ kg FR:Le volume LT: Priekiné kamera VW /kg) 3.955 W/ kg, Soddista gl standard di certfcazione CE o (o A ) 3506 Br e G
: third-party software. ’ ) Extremidad: (limite 4 W / kg) 3.936 W / kg. Cumplir con los estandares IT Vol P BIEDH A S Questo prodotto utiizza Iecologia originale di Google, non coprmaLym CE
www.sar-tick.com For more details, please visit www.cubot.net/quick get detail Guide G coriificacion CE. :Volume el z preinstallare alcun software di terze parti. ) SToT MO HoHObayET OpHHATEHYI0 KOO0 Googl, He TpeByeT
Este producto utiiza la ecologia original de Google, no preinstala PT:Volume www.sar-tick.com Per maggiori dettagli, visita www.cubot.net/quick Get Guide i of L
g ninguin software de terceros. . www.sar-tick.com [ nony netiquick
Www.sar-tick.Com  para obtener mas detalles, visite www.cubot.net/quick Get Guide. RU:O6bem Get Guide.
WARNING CR: Eviaon HXOY AVVERTIMENTO
PL:Tom
ADVERTENCIA CZ:Hasitost Attenersi alle informazioni di avvertenza fornite di seguito per evitare incidenti NPEAYNPEXAEHWE
:gg?w the warning information provided below to prevent incidents such as fire or HU:Hangerb come mceljjd‘ ° es')(IfS'om tseooct o ot .
) N . N . lon accendere o utilizzare il dispositivo quando il vano batteria & esposto. Crenyite i TOBbI
Do not tum on or use the device when the battery compartment is exposed. Siga la de que se a para evitar RO: Volum Ay
The phone should be at east 15 cm away fom any medical implant oty adjuster incidentes como incendios o explosiones. HR-Volumen 25?;22;5:\3?;;?;3?1 {almeno 15 cm di distanza da ﬁ‘é?;;‘g:l‘h‘\%"r'fe’l‘f: medico T3NS MHLIAZSHTS, K2k noxap W B3pbiB. )
and never put the device in your coat No encienda ni utilice el dispositivo cuando el compartimento de la bateria esté - VO della giacca Te v e Koraa °“<P1>” orcek.
Do not expose the device and other bttries together with the high temperatures or Xpuesto. SK:Objem Jellagiacea. | e batt e alte & " enedhoH AOMKeH HAXOUTLCS HA PACCTORHMN HE MeHee 15 CM 0T NioGOro MeANLMHCKOro
heat-generating equipment such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water Elteléfono debo estar al menos & 15 cm de cualquicr mplante médico o ajustador de LT Te on esporre il dispositivo e altre batterie insieme alle alte temperature 0 a YMANAHTATa UMM PErYNATOPa PUTM W VIKOTAG HE KNaZWTe yCTPOViCTBo 8 Kapuar Mareto.
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion. ritmo y nunca debe guardar el dispositivo en el bolsillo de su abri - lomas apparecchiature che generano calore come luce solare, riscaldatori, forni a He nopsepraiite ycTpoycTso 1 Apyrve Gatapey BO3AENCTBMIO Bb\cokwx Temnepatyp unu
When charging is complete or not charging, disconnect the charger from the device and No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las altas lemperaturas 0 equipos JPARY 21— L microonde, fori o scaldacqua. If surriscaldamento della batteria pub causare B T, oorpesareny,
unplug the charger from the power outlet. generadores de calor como la luz solar, calentadores, hormnos microondas, hornos o un'esplosione. o ) ) WIAPOBOMIOBLIE Now, AYXOBUI WA BOAOHATPOEATCMN. [1p6TPEs KK yAATOPa NOYeT
If the device is equipped with a non-removable battery, do not replace the battery yourself de agua. El de la bateria puede provocar una Quando la carica & completa o non si carica, scollegare il caricabatterie dal ;MW" B3pbIB. .
to avoid damaging the battery or device. explosion. dispositivo e scollegare il caricabatterie dalla presa di corrente. orAa sapaaka 3apagHoe or
Use of an unapproved or \ncompallble power source, charger or battery may cause fire, Cuando la carga esté completa o no se esté cargando, desconecte el cargador del Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da é‘“p"”m’a U BbIHBTE BUNKY “p"ﬂ“""" ycTpoiicTea u paaeww =
explosion or other haz: dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente. EN:P Sleep/Wak soli per evitare di la batteria o il CIi1 yCTPOVCTBO 5
Do not disassemble or reset the battery, insert other objects, immerse in water or other Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no la reemplace usted :Power Sleep/\WWake L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batteria non approvati o G , 4TOOLI He e v Ey—
liquids to avoid battery leakage, overheating, fire or explosion. mismo para evitar dafiar la bateria o el dispositivo. DE: Power Sleep / Wake incompatibili pud causare incendi, esplosioni o altri pericoli.
Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to avoid subjecting the battery to El uso de una fuente de alimentacion, un cargador o una bateria no aprobados o ) P on s,"m,ma,‘; o ripristinare la bat.e,.;’ inserire altri ggge“, immergerla in acqua o YC‘P"”CTBE v EKWMY""WPE MOXET Bbi3patb roxap, “F"’"’ vnm apyrie O"ECNW”
excessive external pressure, resulting in internal short-circuit and overheating of the incompatibles puede provocar un incéndio, una explosién u otros peligros. ES:Poder dormir / despertar alir quid por oviare perdte dal bafera,suriscaldamento, ncend o espiosiont. BnALTE APy
battery. No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u otros FR: Veille / réveil électrique Non far cadere, schiacciare, ”pe”"‘e"" He ”°’°Y”<a""e ©ro B BOAY Nk Apyrue Wﬂm”"‘ HTObBI M3beKaTE "pme“m
" graffiare o forare la batteria per evitare di neperpesa, noxapa uni B3pbisa.
Possibly Keep the device away from the belly of pregnant women and the lower abdomen liquidos para evitar fugas, sobrecalentamiento, incendio o explosién de la bateria. | una lone esterna va, con consequente cortagircuito intermno e a g .o o ; 5
of adolescents. No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar someter la bateria a una IT :Power Sleep / Wake P o e ot e poHsiiTe, He He v He 4TOGb! He
For Children and young people, please make sensible use of the device, for example by presién externa excesiva, o que provocaria un corloaiauito nfemo y un PT:Power Sleep / Wake surriscaldamento della batteria. TO MOXET NpuBecT k
avoiding night-time communication and limiting the frequency and duration of calls. sobrecalentamiento de la baf . Possibilmente Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza BHYTPEHHEMY [ -
The company does not bear the responsibility for accidents caused by non-standard Posiblemente mantenga el dlspasmva alejado del vientre de las mujeres embarazadas y RU:MowHocTs cHa / npoByxaeHus e dal basso addome degli adolescenti. i " OT xwBoTa KEHLLWMH 1 HIDKHERA
related charging equipment. de la parte baja del abdomen de los adolescente: TR . Per i bambini e i giovani, si prega di fare un uso ragionevole del dispositivo, ad acTu xHE0Ta NOAROCTIOD _
9ing equip p: ) GR:loyig Gmvou / aguTiviang o evi ) imi
Para nifios y jovenes, haga un uso sensato del msposmvo por ejemplo, evuandc la PL. P Sl | Wak gsﬁmpllf_: evnl(ando la comunicazione notturna e limitando la frequenza e la durata mﬁeraq Olonnn 5 HOwOS BpeNn U? 13yMHO Cacromy n Hanpumep,
comunicacion nocturna y limitando la frecuencia y duracion de las llamad :Power Sleep / Wake elle chiamate.
To prevent possible hearing damage when using a headset, do La empresa no se hace responsable de los accidentes causados por equlpos de carga CZ:Napajeni § P X/ Prob . L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti causati da apparecchiature 3BOHKOB.
not listen to sound at high volume U for long periods o ostindar :Napajeni Spanek / Probuzeni di ricarica non standar KoMnakuts He Hecer ot sa cnyuam,
HU:Power Sleep / Wake
Para evitar posibles dafios en la audicion al utilizar auriculares, no RO:Power S| P  Wak Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un o
i i i escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos :-ower Sleep [ Wake auricolare, non ascoltare I'audio ad alto volume U per lunghi ot F g
This marking on the product, accessories or literature indicates that prolongados HR: Snaga u stanju mirovanja / budenja o HCTObS0B2/Y TSPHATYDS, He YLV SSYK Ha BHCOKOH
the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, o TPOMKOCTU U B TeueHne ANUTENHOMO BpemeHy.
USB cable) should not be disposed of with other household waste. SK: Spanok / prebudenie
— Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica que el LT: Power Sleep / Wake Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla Ta Ha npopyKTe, wnm
producto y sus accesorios electronicos (por ejemplo, cargador, ¢ d 1 dica che il prodotis
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD. auriculares, cable USB) no deben desecharse con otros residtios P NT—R =TI AH locumentazione indica che il prodotto e i suoi accessori 03HaYaeT, 4ro nponym 11 €10 SMIEKTPORHLIE aKCECCyapbl (HaNpUMEp,
Designed by CUBOT All rights reserved Made in China — domesticos. es. Car , cavo USB) non 3apAAHOE YCTPOVICTBO, rapHMTypa, USB-KaGenb) Henbas
y o ot — devono essere smaliiti con gli altri rifiuti domestici. — YTWUIMPOBATL BMECTE C APYTMM GbITOBbIMM OTXOAMM
Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen SHENZHEN HUAFURU, TECHNOLOGY CO., LTD.
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan Disefiado por CUBOT  Todos los derechos reservados Hecho en China SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD. SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD. ‘
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China Do o o, AIF. Jin i 2hi Progeitato da CUBOT  Tutt i dirit i Fatto in Ci azpacoTaro CUB Bce npaga saluiliens Caenaro s Kimae
qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen rogettato da . Tutlil dinitti riservati . Fatioin Cina Unit 1401 &1402, 14/F Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building_of Chong wi
Tel. No. : 0755-83821787 Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen Garden), Crossing of the Lid xian street and Tang ling road, Tao yuan sireet, Nan
Fax No. : 0755-23612065 shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Chin:
Tel. No.: 0755-83821787 shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China Ten. Ne: 0755-83821787
Nimero de fax: 0755-23612065 L |faN oS 336120165 dakc: 0755-23612065
X :
Herzlich willkommen Elektro- und Elektronikgerite Bem-vinda xahwg HPOATE
Willkommen in der CUBOT Familie! Wir freuen uns, dass Sie sich fir CUBOT ormati fiir private F Bem-vindo & familia CUBOT! Estamos muito felizes por vocé ter escolhido o Kau fiBate oy oikoyéveia CUBOT! EipiaaTe evBousIao|évol Tiou emAEEaTe 10
entschieden haben. Diese Anleitung hilft Innen dabei, Ihr neues Gerét optimal zu EN:USB interface CUBOT. Este guia 0 ajudara a obter o méximo de seu novo dispositivo. Leia este CUBOT. AuTég 0 08Nyds B 0ag BonBrUE! Va GEIOTIOINTETE GTO ETTAKPO T VEA 0AG
nutzen. Lesen Sie diese Kurzanleitung sorgféltig durch, um eine sichere und Das Elektro- und Elektronikgeréitegesetz (ElekiroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen : guia de inicio rapido cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de Guokeur). AaBAOTE TIPOTEKTIKG GUTOV Tov 05Ny YPAYOPNS EKKIVIONS Yia Va
ordnungsgeméaRe Verwendung |hres Gerats zu gewahrleisten. an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier DE:USB-Schnittstelle seu dispositivo. BIa0QaNICETE TNV A0QAAT Kal OWOTH XPrOT TG OUOKEUNAS 0aG.
Hole dir Unterstutzung 2usammengestellt ES:interfaz USB Obtenha suporte AGBete uTTOOTAPIEN
Bitte besuchen Sie die Seite www.cubot.r t, um weitere N FR:interface USB Visite a pagina www.cubot.net/support para obter mais informagdes sobre nossa Emiokegreite Tn 0eAiGa www.cubot.r yia va Bpeite
unseren Garantie- und Riickgabebedingungen zu erhalten. Sie kénnen sich auch 1. Getrennte Erfassung von Altgeraten EN:H Jack . Vocé também pode entrar em contato com o TTANPOQOPIEG TXETIKA PE TNV TIOAITIKA Evvunung KCH ETMIOTPOPNG. MTTOpEITE £TTIONG

va ETMIKOIVWVACETE PE TNV YTrooTrpign TeAatwv CUBOT petaBaivoviag oo
‘www.cubot.net/support

KavovioTikég TAnpogopieg

MiopeiTe va BpeiTe TTANPOYOPIES OXETIKA LIE TOUG KAVOVIGHOUG 0T OUOKEUT 00g
péow Tng TrpooBacng Péow Tou ABOUT PHONE Tou BpiokeTal aTo pevold
PYOMIZH. CMIIT ID, CCC, CE kai WEEE.

ZWGE‘PVU ME TV oBnyia 2014/53 / EE, Ta cuykpoTiparta Kai n 10x0g £xouv

GSM 900: 33 39dBm ;GSM 1800: 30. 18dEm WCDMA B1/B8. 23 ZOdBm LTE Band
1/3/7/8/20: 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0.93dB! E: -3.15dBm G Wi-Fi 21dBm ;
5G Wi-Fi; 0 24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 87 5 108MHz.

AciToupyia ToU QOPIETAI OTO MK

H GUOKeUr| OUpHOP@WVETN e TIC TPOBiaypagég RF. MpsTutio SAR,

Keqah: (6pio 2 W ko) 1,605 W kg Goptévo aiia: (Spio2 W/ kg)
W/ kg. Enpeio ipooBacn: (opio 2 W/ kg) 1.869 W / kg. Akpo:

(cplo 4'W /kg) 3.936 W/ kg. 'vupioTe Ta péTuTia moTomoinong CE.

AUT6 TO TIOIGV XPNOINOTIOIE TV GPXIKH oikoAoyia TG Google, B¢V

) TIPOEYKABIOTA KAVEVA AOYIOHIKO TPITOU PépoUG. ia TEPIOTGTEDE:
www.sar-tick.com Actiopépeis, emoKegBelte  SeyBuon . cubotnelauick
uide

MPOEIAOMOIHZH

fote Ti jeg Trou iap TapaKaTY Yia va
GTMOPUYETE TIEPIGTATIKG GTIWG TTUPKAYIG | EKpNEN
MV EVEQYOTIOIEITE Kall NV XPTIOTHOTIOIEITE T GUGKEUT] 6Tav €ivai EKTEBEIjEVN OTO
Biapépiopa NG pTiatapiag
To TAEGWVO TIpETTEl val aTéxet TouAdxioTov 15 cm a6 onoloénnors IQTPIKG EHQUTEUHA 1}
QUBIOTIKG PUBKIOG Kal Ve pnv A TTOTE T GUGKEUT 0TV TOTTN G
M ekBéTeTe 1 0UOKEU Kal GANEG pTTaTapies padi e Tic UpnAég ezpuoxpumtg fiov
efonhioyi6 rmpuvu)vng espuovnmg. o TGS s, Gepuavidpce, govpo

NG pTTaTapiag pTTopei va

TIPOKAAEEI bepnen.
7av 0AoKANPWBET N GOPTION fi BEV GOPTIZETal, ATTOOUVBETTE TO QOPTIOTI TS T GUTKEUT

Kal GTTOOUVBEDTE TO QOPTIOT] TG TV TIPIZ.

EGv 1) GUOKEUI SIGBETEI LN GIPOGLIEVT HTIATApIG, LNV QVTIKATAOTACETE TV praTapia

OVOI 00 Vil vl GTIOQUYETE TV KATAGTPOQH] Tr)G PITATApig f TG GUOKEURG.

H xprion pn eykexpipévng fi aoupBiBacTng Ty zvspvmag, QOpTIOTH i MATapiag pTTopET

V0 TIPOKGAETE! TIUPKaYI, EKPNEN fi GANOUG KIVBUV

MV TI00UVaPOAOYEITE ) ETGVAQEPETE TV Imarapia, pny ciodyere GMa avrieiyeva,

BUBRETE 0 vepG ] GMAG UYG yia Va GTOQUYeTE 0 10ppor| TG matapias, v

UTIEpBEAVGN, TV TIUPKAYIA 1) TV EKPEN

MV pixvere, oUVBABETe, ypaTCOUVICETE 1} TPUTIGTE TNV MITTapIa yia va GITogUYETe TNy

UTTEPBOAIKI] EEWTEQIKA TIEGN TG HTTATAPIG, UE GTTOTEAETMA BPOXUKGKAWLIG Kal

uUmEPBEPpIAVON TNG PTTaTapICG,

Kparfote meavic ouoKsun HaKPIG aTT6 TV KOING EYKGWV YUVAIKY Kl TV KATW

KOIAIGKT] X(WPQ TV

T T Kt véOUS, XUVIE Aoyikd yprion g OUOKEUTG, Vi TTAPGBEY A TTOPEDYOVTAG T

VUXTEPIVE ETIKOVWYIa Kal ncplop\(ovmg N GUXVGTIT Kl T DGPKEI T KoY.

H enaipeia Sev géper TNV euBivn 6 un

OXETIKO EEOTAIOS GOpTIONG.

Tict va ammogUyeTe avi) BAGBN 0TV GKor GTav XPOTLOTIOITE GKOUOTIKG, PV
aKoUTE fixo € A} évicon U yia peydha xpoviké diaoTrpara

Auri n orjuavon 0T Tpoidv, oTa agedoudp i o BIBAOYpagia

UTIOBEIKVUEI GTi TO TTOI6V Kal T NAEKTPOVIKG TOU EEGPTALATA (T.X.

GOpTIOTHG, AKOUGTIKG, KaAWBIo USB) Sev Tipémel va amoppiTTovTal
— dagi pe GAAa OIKIaKG aTToppippaTa.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Zxediaotnke amé v CUBOT OAa Ta dikaiwpara diatnpodvTal

Karaokeuaopévo otny Kiva

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
arden), Crossmg of the Liu xian slreeéﬁnd Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen, 518055,
A.Ap .. 0755-83821787 ApIBUGS QaE: 0755-23612065
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Bienvenue

Bienvenue dans la famille CUBOT! Nous sommes ravis que vous ayez choisi
Ul . Ce guide vous aidera a tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil.

Lisez ce guide de rapide pour garantir une utilisation

siire et appropriée de votre appareil

Obtenir de I'aide

Veuillez visiter la page d'assistance www.cubot.net/ pour trouver plus

d'informations sur notre garantie et notre politique de retour. Vous pouvez

egalement contacter |'assistance clientéle de CUBOT en visitant www.cubot.net/-

support.

Informations réglementaires

Les informations réglementaires peuvent étre trouvées sur votre appareil en

la:%tgd?:n( aA PROPOS DU TELEPHONE dans le menu REGLAGE. ID CMIIT,

Selon la direc(lve 2014/53 1 UE, les bandes et la puissance sont les suivantes:

GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dB!

1/3/7/8/2 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0 93dBm BLE »3 15dBm 124G Wi

i-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz

: 14.21dBm ;

Opération portée par le corps

L'appareil est conforme a la spécifcation RF. Norme SAR, Téte:
(limite 2 W/ kg) 1.665 W / kg. Corps porté: (imite 2 W / kg) 1.869 W
kg, POIM chaud (limite 2 W / kg) 1.869 W / kg. Membre: (I\mlte 4w
/kg) 3.936 W / kg. Répondre aux normes de certification CE. Ce
produit umlse I'écologie d'origine de Google, ne pré-installe aucun
ogiciel tiers. Pour plus de détails, veuillez visiter
www.cubot.net/quick Get Guide.

www.sar-tick.com

ATTENTION

Suivez les fournies ci-d pour éviter les incidents tels

quun incendie ou une explosion

Niallumez pas et n'utiisez pas I'appareil lorsque le compartiment de la batterie est

exposé

Le 1éléphone dot ére & au moins 15 om de tout implant médical ou régulateur de rythme

et ne jamais mettre I'appareil dans la poche de votre mante:

Niexposez pas lappare et les autres hatteries aveo des températures élevées ou des

équipements génerateurs de chaleur tels que a lumiare du Solel, s radiateurs, les fours
. les fours ou les ch: .La de la batterie peut provoquer

une axplosion:
Lorsaue a chargs est terminge o fest pas en cours de charge, déconneciez o chargeur
de I'appareil et débranchez e chargeur de la prise de courant
Si Iappareil est équipé d'une batterie non amovible, ne remplacez pas la batterie

s-méme pour éviter d'endommager Ia batterie ou 'appareil
L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvée
ou incompatible peut provoquer un incendie, une sxplcslon ou dautres dangers
Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas Ia batterie, ninsérez pas d'autres objets, ne
Iimmergez pas dans I'eau ou dans d'autres liquides pour éviter les fuites, la surchauffe,
incendie ou I'explosion de la batterie.
Ne pas faire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie pour éviter de soumettre la
batterie a une pression externe excessive, entrainant un court-circuit interne et une
surchauffe de la batterie.
Eloignez éventuellement I tappareil du venire des fermes enceintes et du bas de
Iabdomen des adolescent
Pour les anfants et les jeunes, vaullez faire un sage judicieux do lappareil, par exemple
en évitant les communications nocturnes et en limitant la fréquence et la durée des
appels,
La société n'assume aucune responsabilté pour les accidents causés par des
équipements de charge non standard

Pour éviter d'éventuels dommages audiifs lors de ['utiisation d'un casque,
n'écoutez pas le son & volume élevé U pendant de longues périodes

que le produit et ses accessoires électroniques (par exemple, chargeur,
casque, cable USB) ne doivent pas &tre jetés avec les autres déchets
ménagers.

TECHNOLOGIE DE SHENZHEN HUAFURUI CO., LTD.
ar CUBOT Tous les droits sont réservés Fabriqué en Chine

Unlt 1401 81402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen

Garden), Crossmg of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tél.N° : 0755-83821787

N °defax : 0755-23612065

Ef Ce marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation indique
L
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Witamy

Witamy w rodzinie CUBOT! Cieszymy sie, ze wybrales CUBOT. Ten przewodnik
pomoze Ci w petni wykorzystaé mozliwosci nowego urzgdzenia. Przeczyta‘]
uwaznie te skrécong instrukcje obstugi, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidiowe
korzystanie z urzadzenia.
Uzyskac wsparcie
Odwiedz strong www.cubot.net/support, aby znalez¢ wigcej informacji na temat

naszej warancjl i polityki zwrotow. Mozesz réwniez skontaktowac si¢ z obstugg
Klienta CUBOT, strone www.cubot.

Informacje dotyczace przepisow
Informacje prawne mozna znalez¢ na urzadzeniu, przechodzqg do opcji O
TELEFONIE w menu USTAWIENIA. CMIIT ID, CCC CE i WEI

Zgodnie z dyrektywa 2014/53 / UE pasma i moc s3 nastepujace:

GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1/3/7/8/20: 24.00dBm BT(BR*EDR) -0.93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G Wi-Fi: 14.21dBm ;
5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 87.5-108MHz.

Operacja noszona na ciele

Urzadzeme lost zgodne ze specyfikacia RF. Standard SAR, Glowa (imit
2 W7k W1 ko. Noszerie cile: (imit2 W ko) 1
Fotspor (hmll SW/ k9 1.860 W / kg, Kofezyna: (imi 4 W kg) %6 w
Ikg. Spetniaj standardy cenyrkaq. CE.Ten produkt wykorzystuje
oryginalng ekologie Google, nie instaluje wstepnie zadnego
oprogramowania innych firm.Aby uzyskac wigce] informacji, odwiedz
www.sar-tick.com www.cubot.net/quick Uzyskaj przewodnik.

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z
lub wybuch
Nio wigczaj ani e uzywai rzadzenia, gy komora baterii jest odslonita,
Telefon powinien znajdowac Sie co najmniej 15 cm od implantu medycznego lub
regulatora rytmu i nigdy nie wkiadac urzadzenia do kieszeni plaszcza.
e wystawiaj urzadzenia i innych bateri razem z wysokimi temperaturami lub
urzadzeniami wytwarzajacymi cieplo, takimi ,ak wiatlosloneczne, grzejnki kuchenki
iekarniki lub
spowodowa wybuch.
Gdy tadowanie jest zakoriczone lub nie faduje, odiacz fadowarke od urzadzenia i odiacz
tadowarke od gnlazdka elekirycznego
Jesli w baterig, nie wymieniaj baterii
i aby umknqc baterii lub

aby zapobiec takim jak pozar

#rodia zasilania, fadowarki lub baterii

020 SpoWOAOWAG POZET. wybuch Iub inne zagrozenia

Nie nalezy demontowac ani resetowac baterii, wkladac innych przedmiotow, zanurzac w

wodzie lub innych plynach, aby uniknac wycieku baterii, przegrzania, pozaru lub wybuchu.

Nie upuszczaj, nie zgniataj, nie zarysowuj ani nie przekiuwaj baterii, aby nie narazac jej na
ienie ktdre moze Zwarcie i

przegrzanie baterii

Ewentualnie trzymaj urzadzenie z dala od brzucha kobiet w ciazy i podbrzusza miodziezy.

W przypadku dzieci i miodziezy prosimy o rozsadne korzystanie z urzadzenia, na przyklad

unikanie nocnej oraz i czasu trwania polaczen.

I

Udvézsljiik

Udvozoljuk a CUBOT csaladban! Nagyon ériiliink, hogy a CUBOT-ot valasztotta.
Ez az utmutatd segit abban, hogy a legtobbet hozza ki Uj eszkdzébdl. Gondosan
olvassa el ezt a gyors uzembe helyezesi Utmutatét a kesziilék biztonsagos és

Tamogatast kapni

=R

Dobrodosli

Vitajte v rodine CUBOT! Sme radi, Ze ste si vybrali CUBOT. Tato priru¢ka vam
pomoze vytazit z nového zariadenia maximum. Pozome si preditajte tohto
struéného sprievodcu, aby ste zaistili bezpecné a spravne pouzivanie pristroja.
Ziskat' podporu

Na stranke ! www cubot.net/support najdete dalSie informacie o nasich zarucnych a

Kerjtik, latogasson el a www.cubot. nei/supporl oldalra, ahol tovabbi i
talal a jotallasi és visszakiildési CUBOT i 4 a
www.cubot.net/support cimen is fordulhat.

Szabalyozasi informéciok

A szabalyozassal kapcsolatos informaciok megtalalhatok a

CEALL\I/‘VFQEEmenuben talalhaté NEGY TELEFONON keresztu\ CMHT \D CcCc,
és

A 2014/53 | EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kdvetkezd
GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1/3/7/8/20: 24.00dBm ;BT(BR+EDR): 0.93dBm :BLE: -3.15dBm ;2. i-Fi: 14.21dBm ;
5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 87.5-108MHz.

A test kopasa
Akésziilék megfelel az RF specfikacionak. SAR-mbvény, fej: (hatér 2 W/ kg)
1,665 W/ kg. Kopott test: (2 W/ kg hatérérték) 1.869 W/ kg. Hotspot: (2 W/ kg
hatérérték) 1.869 W/ kg. Végtag: (4 W/ kg hatarérték) 3.936 W/ kg. Meglelel a
CE tanisitasi szabvényoknak. £z a termek a Google erede Skologidiat

hasznaija, nem telepit a6re semmiyen hermacik 5l szamazt
szoftvert. Tovabbi részletekért net/quick Get Guide
WWW.sar-tick.COm  giiairs

FIGYELEM

Kevesse az alabbi figyelmezletéseke, hogy elkerije az olyan eseményeket, mint a tiz
vagy robban
Ne Kapcsolja be és ne haszndlja a késziléket, ha az elemrekesz szabadon van.
A telefonnak legalabb 15 cm-re kell lennie minden orvosi implantatumtl vagy
ritmusbeallitotol, és soha ne tegye a késziiléket a kabatja zsebébe.
Ne tegye ki a és mas magas vagy hétermels
peidau napfe § i siitoknek, siitoknek
it Gse robbandst okozhat
vagy nem toltadik be, valassza le a toltt a készilékrdl, és hizza

Ha a tités befejez6
ki a halozati csallakczo!
Ha a késziilék nem atorral van

orvagy a2 eszkoz s

, akkor ne cserélje ki sajat

61tS vagy

tuzel robbanast vagy mas vesze\yekel okozhat.

tiizének vagy
Sertises brgerenen oo szercle szt & ne dlitsa alaphelyzetbe. he\yezzen be mas
targyakat, ne meritse vizbe vagy mas folyadék
Ne ejtse le, ne torje Gssze, ne karcolja meg és e Sz ki az akkumulatort, hogy

0Zete tieZ kontaktovat zakaznicku podporu CUBOT
na adrese www cubot.| nellsupporl
Regulaéné informacie
Regulagné informacie nidete VO svojom pristroji sj ristugnem’méao\oiky o]
TELEFONU v ponuke NASTAVENIE. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE.
Prema Direktivi 2014/53 / EU, opsezi i snaga su sljedeci:

900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1/3/7/8/20 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0.93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G Wi-Fi: 14.21dBm ;
5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 875 108MHz.

Prevadzka na tele

Zariadenie vyhovuje Specifikacii RF. Standard SAR, hlava: (limit 2 W /
ke) 1,665 W/ kg Nosené telox (imit 2 /kg) 1,885 W 1 kg, Hotspot:
(imit2 W / kg) 1.869 W/ kg. Kongatina: (iimit 4 W / kg) 3.936 W / kg
Zoznimte sa s oenmkacnym\ Standardmi CE. Tento produkt pouziva
povodnis ekolgiu spolocnosti Google, predinstalovava sa softvér
tretich stran. DalSie informacie njdete na stranke www.cubot.netquick

www.sar-tick.com 5o @ ide.

VYSTRAHA

Postupujte podTa nizsie uvedenych varovnych informécii, aby ste predisli pripadom, ako je
poziar alebo vybuch

Nozapinaite a nepouzivaite pristol. ked jo odkryty priestorpre batérie.

Telefon by mal byt najmenej 15 cm od lekarskeho implantatu alebo nastroja na
nastavenie rytmu a mikdy si ho nedavaite do viecka kabétu

Nevystavujte pristroj a dalSie batérie vysokym teplotam alebo zariadeniam generujiicim
teplo, ako s sinecné Zarenie, ofvievace, mikrovinng riry, iry na peente alebo
ohrievace vody. Prehriatie batérie mdze Sposobit vy

Kol jo nabijane dokongons alebo sa nenabija, odpofis nabiacku od prisirja a odpojte
nabijacku od elekirickej zasuvky.

Akje pristoj wbaveny nevymenlle\nou batériou, nevymeiite ju sami, aby ste neposkodil
batériu alebo zariadeni

Pousilia neschvalenho alebo nekompatibilného zdroja energie, nabijacky alebo batéria
msze sposobit potiar, vjbuch alebo iné nebezpecensivo

Batériu do nej iné predmety, neponarajte do
yody lebo injeh okutin, aby nededlo k vylotemu. prohriatiu. posiars aleba vybuchu

Batend nehadtte, nedrve, aby ste nevy i batérii
nadmerny vonkajsi lak, &5 by malo 22 nastedek jo viitory Skrat a pranriate.
udrz

elkertilie az akkumulator tiizott kiilsG nyomasnak valé kitettségét, ami belsé
és az akkumulator tulmelegedését okozhatja

Esetleg tartsa tavol a késziléket a terhes nék hasatdl és a serdiilk also hasatol
Gyermekek és fiatalok szamara kérjiik, hasznalja ésszerien a készilléket, példaul
elkeriiive az jszakai kommunikaci6t és koridtozva a hivasok gyakorisagat és

Firma nie ponosi za wypadki
urzadzenia tadujace.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu podczas
korzystania z zestawu sluchawkowego, nie stuchaj dzwieku z
duza glosnoscia U przez diugi czas

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub literaturze wskazuje,

Ze produktu i jego akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki,

zestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy wyrzucat razem z
— innymi odpadami domowymi.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Zaprojektowany przez CUBOT Wszelkie prawa zastrzezone
Wyprodukowano w Chinach

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Cross\ng of the Liu xian slreet and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Cl

Tel.Nr: 0755-83821787

Faks : 0755-23612065

A vallalat nem vallal Gsséget a nem a 6 é okozta
balesetekért.

Afiihallgaté haszndlata kizbeni esefieges halldskarosodis ok
hallgasson hosszu ideig U hanger melett

érdekaben ne

ferméket és annak eekirorikus Kiegészf5i (pl. Tof, headset
ha huladékkal

E Aterméken, a tartozékokon vagy az irodalomban talélhaté ez a jeldlés aztjelzi,
hogyater tet,
L]

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Tervezte: CUBOT Minden jog fenntartva Kinaban késziilt

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qgi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossmg of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. : 0755-83821787 sz

Faxszam: 0755-23612065

e prstroj v dostatocne] vzdialenosti od brucha tefotnych Zien a

podbruska dospievajici
Bre di a miadyeh fudi pnsm prosim rozumne vyuzivajte, napriklad tak, Ze sa vyhnete
nocnej komunikécii a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.

nabijacim
zariadenim.

Dabiste spredil mogucs oStecenje siuna prilkon uporabe
slusalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jagine U

njegovu elektronicku dodatnu opremu (npr. Punjat, slusalice, USB

E Ova oznaka na proizvodu, priboru ili literaturi oznacava da proizvod i
kabel) ne biste trebali odlagati s ostalim kucnim otpadom.
L

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Navrhnuté spolo¢nostou CUBOT

Vsetky prava vyhradené

Vyrobené v Cine

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
arden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Chin;

Tel. C. 75 0755-83821787

Faxové ¢islo 75 0755-23612065

.

Sveiki
Sveiki atvykiicuBOT $eima! Dziaugiameés, kad pasirinkote CUBOT. Sis vadovas
padés jums kuo geriau i$naudoti naujajj jrenginj. Atidziai perskaitykite §j greito
pradzios vadova, kad uztikrintuméte saugy ir tinkama prietaiso naudojima.
Gauti parama
Apsilankykite www.cubot.net/support puslapyije ir raskite daugiau informacijos apie
musy garantig ir grazinimo politika. Taip pat galite susisiekti su CUBOT Klienty

i komanda www.cubot. p

t.

Inlormacuq apie norminius aktusugahte rasti savo prietaise, apsilanke APIE
TELEFONA, kurj rasite meniu NUSTATYMAS. CMIIT ID, CCC, CE ir EE] atliekos.

Pagal Direktyva 2014/53 / ES juostos ir galia yra 3ios:
‘GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1 14

1/3/7/8/20: 24.00dBm ;BT(BR+EDR): OQSGBm BLE: -3.15dBm ;2.4G Wi 21dBm ;
5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 87.5-108MHz.

Kano nusidévéjimo operacija

Pristaisas atiinka RF specifiacias. SAR standartas, galvat (ia 2
1kg) 1.665 W / kg. Nusidévéjes kanas: (riba 2 W /'kg) 1.869 W /
kg ,Hotspot: (riba 2 W/ kg) 1.869 W / kg. Galuné: (riba 4 W / kg)
3.936 W/ kg. Alitinka CE sertifikavimo standartus. Sis produktas
naudoja originalia ,Google" ekologija, i$ anksto nejdiegia jokios
treciosios Salies programinés jrangos.Norédami gauti daugiau

www.sar-tick.-om  jnformacijos, apsilankykite www.cubot.net/quick Get Guide.

|SPEJIMAS

Laikykités toliau pateiktos gjimo i kad i
gaisras ar sprogimas
Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai baterijy skyrius yra atidengtas.
Telefonas turi bt bent 15 cm atstumu nuo bet kokio medicininio impianto ar ritmo
reguliatoriaus ir niekada nedekite prietaiso | savo kailio kisene.
Neapsaugokite prietaiso ir kity bateriy kartu su auksta Iemperalura ar Siluma
iranga, pavyzoziui, saules
ar vandens § . Perkaites gali sukelti

tokiy jvykiy kaip

sprogima,
Kai krovimas baigtas arba nejkraunamas, atjunkite kroviklj nuo prietaiso ir atjunkite j
nuo maitinimo lizdo.

Jew renginyje yra neisimama bateria, palys jo nekeiskit, kad nepaZeistuméte baterjos

Repatirtnto ar nesuderinamo mainimo Saltinio, |Krcv|k||o ar akumuliatoriaus
naudojimas gal sukem gaisra, sprogima ar itus pavojus.

nedek\(e Ky dalklu panardmklle |

vandani ar kitus skyseius, Kad
ar sprogimo.

isvengtuméte pernelyg didelio isorinio sleglo del kurio vidinis 1rumpaslsjunglmas ir
akumuliatoriaus perkaitim;

Galbiit prietaisa laikykite atokiau nuo nésciy motery pilvo ir paaugliy pilvo apaios.
Vakams rjauniems zmonems prasa profingai naudoti prietaisa, pavyzazi, vengiant
bendravimo naktj ir ribojant skambuciy daznj bei truk

Bendrové neprisiima atsakomybes uz nelaimingus atsitikimus, susijusius su
nestandartine jkrovimo jranga.

Norédami iSvengti galimo klausos pazeidimo, kai naudojatés laisvy ranky
jranga, ilga laika neklausykite didelio U garso

Sis gaminio, priedy ar literatdros zyméjimas rodo, kad gaminio ir jo
elektroniniy priedy (pvz., |kroviklio, laisvy ranky jrangos, USB laido)
negalima iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Sukdré CUBOT Visos teisés saugomos Pagaminta Kinijoje

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
arden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen 518055, P.R. Chin:

Tel. Nr. : 0755-83821787

Fakso Nr. : 0755-23612065

O[-F40]

cuBOT

[=] :

For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.cubot.net

Vitejte

Vitejte v rodiné CUBOT! Jsme radi, Ze jste si vybrali CUBOT. Tato pfiru¢ka vam
pomUzZe vytézit z vaseho nového zafizeni maximum. Peclivé si prectéte tohoto
pravodce rychlym startem, abyste zajistili bezpe¢né a spravné pouzivani zafizeni.

Dostat podporu

Navstivte prosim stranku www.cubot.net/support, kde najdete dalSi informace o
nasi zaruéni a navratové politice. Zakaznickou podporu CUBOT muzete také
kontaktovat na www.cubot.net/support.

Informace o predpisech
Informace o predpisech najdete ve svém zafizeni pomocl pfistupu O TELEFONU
v nabidce NASTAVENI. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE

Podle smérnice 2014/53 / EU jsou pasma a vykon nasledu]lcl:

GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1/3/7/8/20: 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0.93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G Wi-Fi: 14.21dBm ;
5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 87.5-108MHz.

Provoz na téle

Zafizen! whouje specifikaci RF. Standard SAR, hiavas (imit 2 W/ /
kg) 1.665 W / kg. Nosené télo: (limit 2 W / kg) 1.869 W / kg. Hotspot:
(It 2 W / ko) 1859 W/ kg. Koncelina: (it W kg) 3.936 W/ kg.
Spinte certikacnf standardy CE, Tento produkt pouziva originaini
ekologii Google, predem neinstaluje Zadny software treti strany.Dalsi

wwwsar-tick.com _ informace najdste na www .CuboLnGtiquick Get Guide.

VAROVANI

Postupujte podle niZe uvedenych varovnjch informaci, abyste predesli nehodam, jako je
pozér nebo vybuch

Nezapinejte a nepouzweﬁe zafizeni, kdyZ je odkryty prostor pro baterie.

Telefon by mél byt nejmené 15 cm od jakenokoli ékarského mplantatu nebo néstroje pro
Gpravu rytmu a nikd { nedavajto do kapsy kab

Nevystavujte zafizeni % dals] batorio vyaokym loplotém ani zafizenim generujicim teplo,
jakole slunecni svéto, topen, mikroviané trouby, rouby nebo ohfivace vody. Pretati
baterie miiZe zpisobit vybucl

Kdyz je nabijeni dokoneno nebo se nenabii, odpojte nabijecku od zafizeni a odpojte
nabijecku ze zasuvky

Pokud je zafizeni vybaveno nevyjimatelnou bateril, nevyméfiuite ji sami, aby nedosio k
poskozeni batete nebo zarizen'

i neschvaliného nebo nekompatibiinino zdroje energie, nabijetky nebo baterie

e zpisobit pozar, vybuch nebo jind nebezped

Batori herozebirajte an reselujte, neviladeita do ni jiné predmaty. neponofue j do vody
nebo injch tekutin, aby nedoslo k vytegen baterie, prehati, pozéru nebo vibuchu
Chrafite baterii pred padem, aby nedoslo k
yystavent baterie nadmémému vngiimL aku, coz by Ve R enimu Hrat & prehfati

Prisiroj udrZuite v bezpecné vzdalenosii od biicha téhotnych Zen a podbiisku
dospivajicich.

Pro déti a miadez prosim rozumné vyuZifte zafizeni, napfiklad tim, Ze se vyhnete noni
komunikaci a omezite frekvenci a délku hovoru.

nabijecim
zafizenim

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu pfi pouzivani sluchatek s
mikrofonem, neposlouchejte po diouhou dobu zvuk pfi vysoké hiasitosti U.

E Toto oznageni na vjrobku, prislusenstvi nebo literatufe znamens, ze
vyrobek a jeho elekironické prisluenstvi (napF. Nabijecka, nahlavni
souprava, kabel USE) by nemely byt lkvidovany spolu s jnjm

mmmm  domovnim odpadem

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Navrhl CUBO' V8echna prava vyhrazena Vyrobeno v Ciné

Unit 1401 &1402 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen

Garden), Cross\ng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen 518055, P.R. Chin:

Tel. C. 75 075!

Faxové ¢islo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine ati venit la familia CUBOT! Suntem incantati ca ati ales CUBOT. Acest ghid
V& va ajuta s& profitati la maximum de noul dvs. dlspozmv Cititi cu atentie acest
ghid de pornire rapida pentru a va asigura utilizarea sigura si corecta a
dispozitivului.

Obtineti asistentd

Va rugam sa V\leall pagina www.cubot.net/support pentru a gasi mai multe
informatii despre politica noastra de garantie si returnare. De asemenea, puteti
contacta asistenta pentru clienti CUBOT vizitand www.cubot.net/support.

Informatii de reglementare
Informatiile de reglementare pot fi gésite pe dispozitivul dvs. accesand prin
DESPRE TELEFON aflat in meniul SETARE. ID CMIIT, CCC, CE si DEEE.

In conformitate cu Directiva 2014/53 / UE, benzile si puterea sunt urmétoarele:
GSM 900: 33.. 39dBm GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Ban
1/3/7/8/20: 24.00d (BR+EDR) -0.93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G Wi-Fi: 14. 21dBm
5G Wi-Fi: 10.: 24dBm GPS 1.57542GHz ;FM: 87.5-108MHz.

Functionare uzata

Dlspczmvul respects specificatiile RF. Standard SAR, cap: (limita 2 W
5 Wikg. Cond uzat (imita 2 W /) 1.869 W/kg Hotspot:
(I\mllaZW/kg) it 4 W/ kg) 3.936 W / kg.
Respectati ienderdele do corioma G Aceot produs foloseste
ecologia originala Google, nu preinstaleaza niciun software terta
arte.Pentru mai multe detalii, va rugam sa vizitati
www.sar-tick.com  www.cubot.net/quick Get Guide.

AVERTIZARE

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente precum

incendiu sau explozie

Nu pomniti si nu utilizati dispozitivul cand compartimentul pentru baterii este expus.

Telefonul ar trebui sé fie la cel putin 15 cm distanta de orice implant medical sau reglator

de ritm si nu pune niciodata dispozitivul in buzunarul hainei

Nu expuneti dispozitivul si alte baterii impreuna cu temperaturile ridicate sau

echipamentele generatoare de céldura, cum ar fi lumina soarelui, incalzitoarele,
au apa bateriei

poate provoca o explozie.
Cand incarcarea este completa sau nu se incarca, deconectati incarcatorul de la
dispozitiv si deconectati incarcétorul de la priza de curent.

aca dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasata, nu inlocuiti bateria
personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului.
Utilizarea unei surse de alimentare, a unui incércator sau a unei baterii neacceptate sau
incompatibile poate provoca incendii, explozil sau alte pericole.
Nu dezasamblati si nu resetati bateria, nu introduceti alte obiecte, scufundati-le in apa sau
alte lichide pentru'a evita scurgerea baterie, supraincélzirea, incendiul sau explozia
Nu scépati, zdrobiti, zgariali sau gauriti bateria pentru a evita supunerea bateriei la o
presiune externa excesiva, rezultand scurtcircuit intern si supraincélzirea bateriei.
Posibil sa tineti dispozitivul departe de burta femeilor insrcinate si de abdomenu inferior
al adolescentior.
Pentru copii $i tineri, va rugam sa utilizati in mod sensibil dispozitivul, de exemplu evitand
comunicarea pe timp de noapte si hmlland frecventa si durata apelurilor.
Compania nu Tsi asuma entru cauzate d ech de
incércare care nu sunt standard.

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului atunci cand utilizati
setul cu casca, nu ascultai sunetul la volum mare U pentru perioade
lungi de timp

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literatura indica faptul c&
produsul si accesorile sale electronice (de ex. Incércator, casti, cablu USB)
— nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Proiectat de CUBOT  Toate drepturile rezervate Fabricat in China

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Cross\ng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. Nr. : 0755-83821787

Nr. Fax : 0755-23612065

Vitajte.

Vitajte v rodine CUBOT! Sme nadseni, Ze ste si vybrali CUBOT. Téato priru¢ka vam pombze
ziskat' o najviac z vasho nového zariadenia.Pozome si pregitajte tuto rychlu prirucku na
Zzadatie, aby ste zabezpegili bezpetné a spravne pouzivanie vasho zariadenia.

Dostat’ podporu

Prosim navstivte www.cubot. siet/podporna strana na najdenie dalsich informacii o
nasej politike zaruky a navratu. Dalej méZete kontaktovat CUBOT Customer Support
navstevou www.cubot.net/support.

Regula&né informécie

Regula¢né informacie mozno néjst na nasej webovej stranke .OEEZ Z ROHS CE
Podra smernice 2014/53/EU st pasma a vykon takto:
GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ; 1A B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band
1/3/7/8/20: 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0. 93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G Wi-Fi: 14.21dBm ;
5G Wi-Fi: 10.24dBm GPS 1.57542GHz ;FM: 87.5-108MHz.

Operacia nosenia tela

Zariadenie spifia Specifikaciu RF .SAR $tandard, hiava: (hranica 2
Wikg) 1.665 Wikg.Nosané telo: (hranica 2 Wikg) 1.

olspot(imit 2 Wiko) 1869 Wikg. Limb(imit 4 W/kg) 3008 Wikg.
Spifiat certifikacné norm
Tento vyrobok pouziva pcvodnu ekologiu Google, neobsahuje Ziadny
softvér fretich stran vopred
Dalsie podrobnosti najdete na www.cubot. Net/rychlo ziskat podrobné
prirucky.

www.sar-tick.com

UPOZORNENIE

Sledujte nasledujiice upozornenia uvedené nizSie , aby sa zabrénilo udalostiam ako
poziar alebo vybuch .
Nezapinajte ani nepouZivajte zariadenie, ked je batéria vystavena.
Telefon by mal byt najmenej 15 cm vzdialeny od akéhokolvek lekarskeho implant &tu
alebo regulatora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevklada
Nevystavenie zariadenia a inych batérif spolu s vysokymi teplotami alebo zariadeniami na
vyrobu tepla, ako si sinené svetlo, tepelné zdroje, mikrovinové pece, pece alebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie moze sposobit vybuch.
& dokonceny alebo nie je nabijac, vypnite nabija z zariadenia a vypnite
nabijat z vychodu vykonu.
Ak je i vybavené ani batériou,
zabranili poskodeniu batérie alebo zariadenia.
Pouzitie neprijatého alebo nezlucitelného zdroja energie, nabijaca alebo batérie moze
sposobit poziar, vybuch alebo iné nebezpecenstvo.
Nerozmontuite batériu ani nezastavuite ju, vioZte in é predmety, potopte sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabranilo Gniku batérii, prehriatiu, poziaru alebo vybuchu
Nehodte batériu, nezdrzte ju, neposkrabajte ani neubodnite, aby sa zabranilo
nadmernému vonkajsiemu tlaku batérie, co by viedlo k vndtornému kratkemu obvodu a
prehriatiu batérie.
Mozno uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych Zien a dolného brucha
dospievajicich
Pre deti a mladych ludi, prosim, rozumne vyuZite zariadenie, napriklad zabranenim
komunikacii v noci a obmedzenim frekvencie a trvania hovorov.

Enost nesie ¢ za nehody spo
zariadeniami.

batériu sami, aby ste

Na zabranenie moznym poskodenim sluchu pri pouzivani sluchového
stistavy dihé obdobia nepotuvajte zvuk s vysokym objemom U.

ﬁ Na tomto oznaceni vyrobku, prislusenstva alebo literatiry sa uvadza, ze

vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijag, hiavicka, USB

kabel) by sa nemali zlikvidovat s inym domacim odpadom.
—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO..LTD.

navrhla CUBOT Setky rezervované prava  vyrobené v Cine

Unit 1401 81402, 14/F, Jin gi zm gu mansion (No. 4 building of Chong wen

Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Telefon ¢. : 0755-83821787

FaxNo. : 0755-23612065
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GSM 900: 33.39dBm ;GSM 1800: 30.18dBm ;WCDMA B1/B8: 23.20dBm ;LTE Band

1/3/7/8/20: 24.00dBm ;BT(BR+EDR): -0.93dBm ;BLE: -3.15dBm ;2.4G Wi-Fi: 14.21dBm ;

5G Wi-Fi: 10.24dBm ;GPS: 1.57542GHz ;FM: 87.5-108MHz.
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SHENZHEN HUAFURUI TEHNOLOGIJA CO., LTD.
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Garden), Crosslng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan slreet Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Chil
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